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INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Aby unikna¢ ryzyka porazenia pradem elektrycznym, nie nalezy prébowac
otwiera¢ urzadzenia. Wewnatrz nie ma czesci, ktére moga by¢ naprawiane przez
uzytkownika. Nie nalezy prébowac samodzielnie naprawia¢ sprzetu. W przypadku
probleméw nalezy skontaktowac sie z lokalnym sprzedawca lub dystrybutorem.

Urzadzenie nalezy podtaczy¢ do uziemionego gniazdka elektrycznego. Jesli
uzywasz przedtuzaczy i rozgateznikdw, powinny one réwniez by¢ uziemione.

Sprawdz, czy napiecie robocze podane z tytu urzadzenia odpowiada lokalnemu
napieciu sieciowemu. Jesli wartosci te nie sa zgodne, nalezy odpowiednio
dostosowac ustawienia gtosnika i zmienic typ bezpiecznika.

Nalezy uzywac wytacznie bezpiecznikéw okreslonych z tytu urzadzenia. Nigdy nie
nalezy omija¢ bezpiecznika.

Upewnij sie, ze zadne ptyny nie zamocza wnetrza obudowy. Nigdy nie rozpylaj,
nie wylewaj ani nie rozlewaj ptynéw bezposrednio na urzadzenie.

Do czyszczenia nie uzywaj mokrej szmatki ani fatwopalnych lub kwasowych $rodkéw

chemicznych.
Nie dotykaj membran gtosnikéw i nie zastaniaj otworéw bas-refleksu.

Upewnij sie, ze za gtosnikiem jest wystarczajacy przeptyw powietrza, aby
utrzymac niska temperature elementéw elektronicznych.

Nie nalezy wystawia¢ tego produktu na dziatanie ekstremalnych temperatur.
Membrany tworza pole magnetyczne wokét gtosnika.

Wysokie poziomy cisnienia akustycznego moga spowodowac trwate uszkodzenie
stuchu! Nalezy unika¢ przebywania w poblizu gto$nikoéw wytwarzajacych wysokie
poziomy ci$nienia akustycznego.
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WPROWADZENIE

Dziekujemy za poswiecony czas i zainteresowanie produktami EVE Audio.

EVE Audio to producent gtosnikéw z siedzibg w Berlinie, specjalizujacy sie w
opracowywaniu i projektowaniu unikalnych monitoréw studyjnych.

Wykorzystanie najwyzszej klasy komponentdw jest dla nas priorytetem, poniewaz
gteboko wierzymy, ze tylko w ten sposéb mozna wytwarza¢ produkty najwyzszej
jakosci.

Wybrali Panstwo gtosnik z naszej serii Silvercone SC. Model SC2070 zostat

zaprojektowany jako system dwudrozny. Jego cechy pozwalaja na wiele
zastosowan zaréwno w profesjonalnych studiach nagraniowych, jak i domowych.

Model SC2070 faczy w sobie 6,5-calowa obudowe SilverCone z technologiag Air
Motion Transformer opracowang przez EVE Audio dla serii RS. System gtosnikéw
uzupetniajg wysokowydajne wzmacniacze i technologia DSP o wysokiej
rozdzielczosci. Glosnik niskotonowy modelu SC2070 jest zasilany przez
dedykowany wzmacniacz o mocy 150 W, natomiast gtosnik wysokotonowy przez
wzmacniacz o mocy 100 W.

Zyczymy przyjemnego korzystania z nowego monitora EVE Audio. W razie
jakichkolwiek pytarn dotyczacych naszych produktéw prosimy o kontakt z
najblizszym sprzedawca lub bezposrednio z nami... Chetnie stuzymy pomoca!

Pozdrawiamy z Berlina.

Zespot EVE Audio

WPROWADZENIE
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SZYBKI START

Jesli masz juz doswiadczenie w korzystaniu z monitoréw studyjnych, przewodnik
szybkiego startu powinien wystarczy¢, aby rozpocza¢ prace.

Niedoswiadczonym uzytkownikom zalecamy przeczytanie catego manuala, aby
unikna¢ nieprawidtowego uzytkowania.

Pierwsze kroki

Sprawdz zawarto$¢ opakowania (gtosnik, manual, przewdd zasilajacy, kratka,
gumowe nézki).

Sprawdz ustawienie napiecia (patrz ,Przetacznik napiecia

sieciowego”). Sprawdz ustawienie przetacznikéw DIP (zmienne).

Podtaczenie glosnika

Podtacz jedno z wejs¢ monitora z tylu urzadzenia (RCA lub XLR) do wyjscia
liniowego zrédfa odtwarzania, na przyktad interfejsu audio. Poziom wyjsciowy
powinien by¢ jak najnizszy.

Wiaczanie

Wiacz lub wylacz gtosnik za pomoca przetacznika zasilania znajdujacego sie z tytu
gtosnika.

Diody LED wokét regulatora gtosnosci na panelu przednim zapala sie zgodnie z
ruchem wskazédwek zegara. Jedli dioda LED po prawej stronie Swieci sie stabo,
oznacza to, ze gtosnik znajduje sie w trybie czuwania. Naci$nij regulator gtosnosci,
aby wiaczy¢ gtosnik. Jesli obrécisz regulator gtosnosci w lewo, az dioda LED po
lewej stronie zacznie $wiecic stabo, gtosnik zostanie wyciszony.

Zwiekszy¢ poziom wyjsciowy urzadzenia zrédtowego, az pierscienn diod LED
zacznie miga¢, a nastepnie nieco zmniejszy¢ poziom wyjsciowy. Maksymalny
poziom roboczy wejscia (tj. przetwornika analogowo-cyfrowego) jest teraz
ustawiony optymalnie. Aby ustawi¢ zadang gtosnos¢ odstuchu, uzy¢ regulatora
gtosnosci na gtosniku. Pierscien diod LED wskazuje ustawienie gtosnosci. Jesli
pierécien diod LED zacznie miga¢, zmniejszy¢ poziom wyjsciowy zrédta sygnatu.

SZYBKI START
Wigczanie zasilania
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Pierwsze kroki
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Ztqcza tylne i przetqczniki DIP
Sprawdz zawartos$¢ opakowania (gtosnik, manual, przewdd zasilajacy, siatka,
gumowe nézki).
Sprawdz ustawienie napiecia (patrz ,Przefacznik napiecia
sieciowego”). Sprawdz ustawienie przetacznikéw DIP (zmienne).
Potaczenia: z tytu urzadzenia znajduja sie dwa zfacza wejsciowe. Umozliwiaja one

podtaczenie Zzrédet symetrycznych za pomoca ztaczy XLR lub Zrodet
niesymetrycznych za pomoca ztaczy RCA.

Przypisanie pinéw XLR: 1 = ekran, 2 = goracy (+), 3 = zimny (-).

Przypisanie pinébw RCA: Przewdd srodkowy = sygnat, pierscien = ekran.

Oba wejscia analogowe moga by¢ uzywane jednoczesnie, przy czym sygnaty sa
sumowane.

Maksymalny poziom sygnatu zrédtowego nie powinien przekracza¢ 8 dBu. W
przypadku przeciazenia wejscia pierscier LED zacznie migac.

OBStUGA

Pierwsze kroki
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Tryby pracy

Volume/setting Volume[setting ~ Volume/setting

Tryb czuwania | Tryb gtosnosci (-10 dB) | Menu ustawien (filtr dolnoprzepustowy @ -2 dB)

Wiaczanie/wytaczanie zasilania: Tryb czuwania

Nacisnij i przytrzymaj przycisk sterujacy przez trzy sekundy, aby przetaczyc
monitor w tryb czuwania. Gtosnos¢ bedzie stopniowo sie zmniejsza¢, a pierscien
LED wokét przycisku regulacji gtosnosci zaswieci sie raz. Nastepnie dioda LED po
prawej stronie zaswieci sie stabo, a pobdr mocy zostanie zmniejszony do 1 wata.

Aby wyjs¢ z trybu czuwania, nalezy ponownie krétko nacisna¢ przycisk regulacji
gtosnosci. Poziom gtosnosci bedzie stopniowo wzrastat.

Tryb gtosnosci

Regulacja poziomu

Maksymalny poziom wejsciowy dla sygnatéw symetrycznych (XLR) i
niesymetrycznych (RCA) wynosi +7 dBu lub +22 dBu, w zaleznosci od potozenia
przetacznika Max. Input na tylnym panelu (patrz przetaczniki DIP). Wyzsze
poziomy powoduja znieksztatcenia spowodowane przecigzeniem przetwornika
analogowo-cyfrowego.

Biorac pod uwage, ze niektdre profesjonalne urzadzenia studyjne moga generowac
sygnat o natezeniu przekraczajacym

+22 dBu, pierscien LED zacznie miga¢, gdy przetwornik AD zostanie przecigzony.

W takim przypadku nalezy zmniejszy¢ poziom wyjsciowy zrodta.

ORC A Z

OoSroTrR

Tryb gto$nosci
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Regulacja gto$nosci

Obroé¢ pokretto, aby wyregulowac gtosnos¢. W zaleznosci od wybranego trybu
LED (patrz Tryb LED) gto$nos¢ bedzie wyswietlana jako przyciemniony/jasny
okrag lub jako przyciemniony/jasny punkt.

-20dB

1 krok=0,5 dB
(1 dioda LED = 4 kroki)

1 krok=1dB
(1 dioda LED =4
kroki)

1 krok=0,5 dB
(1 dioda LED = 4 kroki)

1 stopien=2d
(1 dioda LED =4
stopnie)

-80 dB 0dB

Krzywa reakcji regulatora nie jest liniowa. Wraz ze wzrostem gto$nosci przyrosty
staja sie coraz mniejsze:

-80 dB (minimum) do -48 dB: 2dB
-48 dB do -20 dB: 1dB
-20 dB do 0 dB (maksimum): 0,5dB
Wyciszenie

Aby wyciszy¢ monitor, nalezy obrdci¢ pokretto regulacji gtosnosci w lewo, az do
osiggniecia minimalnego poziomu. Gdy dioda LED po lewej stronie zacznie
Swiecic stabo, oznacza to, ze tryb wyciszenia zostat aktywowany.

Aby wyjs¢ z trybu wyciszenia, po prostu obrd¢ pokretto w prawo, az osiggniesz
zadang gtosnosc.

OBSLUGA
Tryb gto$nosci
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Menu ustawien

Nacisnij pokretto raz, aby przejs¢ do menu ustawien. W tym miejscu mozna
ustawi¢ cztery rézne filtry (High, Mid, Desk, Low) oraz zachowanie pierscienia LED.
Dioda LED aktualnie aktywnej funkcji bedzie migac.

Obrdé¢ pokretto, aby wybrac¢ zadany filtr lub tryb diody LED. Migajaca dioda LED
wskazuje wybrang funkcje, natomiast dioda LED sSwiecaca swiattem ciagtym
wskazuje warto$¢ przypisang do tej funkgji.

Nacisnij pokretto, aby potwierdzi¢ wybdr. Miganie ustanie po potwierdzeniu
wyboru.

Obré¢ pokretto, aby dostosowac filtr lub zachowanie diody LED.

Gdy ustawienia bedg juz odpowiednie, naci$nij ponownie przycisk sterujacy, aby
powréci¢ do menu ustawien. Nastepnie mozna wybrac¢ i edytowac kolejng
funkcje.

Aby wyjs¢ z menu ustawien, nacisnij i przytrzymaj przycisk przez trzy sekundy lub
po prostu odczekaj 10 sekund. Gtosnik automatycznie powrédci do trybu
gtosnosci.

Filtry

Filtry monitoréow EVE Audio zostaty specjalnie opracowane, aby umozliwi¢
dostosowanie systemu monitorowania do charakterystyki pomieszczenia. Filtry te
pomagaja skorygowac zmiany charakterystyki czestotliwosciowej spowodowane
akustyka pomieszczenia i odlegtoscig odstuchowa. Nalezy pamietac, ze korekcja
ztej akustyki pomieszczenia za pomoca filtrow daje jedynie $rednie wyniki. W
kazdym przypadku nalezy starac sie jak najmniej korzystac z filtrow.

Filtr dolnoprzepustowy

Filtr dolnoprzepustowy pozwala wzmocni¢ lub ostabi¢ czestotliwosci ponizej 300
Hz w krokach co 0,5 dB. Filtr ten nalezy stosowac zawsze, gdy akustyka
pomieszczenia powoduje problemy w zakresie niskich czestotliwosci.

dB
+5
+3
0 Hz
3 ‘\~\‘\
-5 \\‘ =
1do sl 1k lak
! /
////
OPERACJA

Niski filtr
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Jesli niskie czestotliwosci s3 wzmacniane przez pomieszczenie, mozna je ostabic
za pomocy filtra Low-Shelf. Przyczyng tego wzmocnienia moga by¢ mody
pomieszczenia lub zbyt bliskie umiejscowienie gtosnikéw wzgledem Scian.
Analogicznie, jesdli niskie czestotliwosci sa zbyt stabe, mozna je wzmocni¢, aby
zrébwnowazy¢ charakterystyke czestotliwosciowa.

Filtr wysokich czestotliwosci

dB
+5
+3
-
0 // ] Hz
3 ~___\ »
-~
5 Ny
0. i "Tfle\

Filtr High-Shelf umozliwia wzmocnienie lub ostabienie czestotliwosci powyzej 3
kHz w krokach co 0,5 dB. Wysokie czestotliwosci sg zalezne od odlegtosci Zrédta
dzwieku od miejsca odstuchu. Im dalej od gtosnikdw, tym stabsze wysokie
czestotliwosci. W takich przypadkach filtr nalezy ustawi¢ tak, aby je wzmocni¢. W
desktopowych zastosowaniach odlegtosci moga wynosi¢ zaledwie 1 m (3 stopy),
co powoduje wzmocnienie wysokich czestotliwosci. Aby zréwnowazy¢ ten efekt,
nalezy uzyc¢ filtra High-Shelf Filter do ostabienia wysokich czestotliwosci.

Jesli pomieszczenie jest bardzo wyciszone, rozsadnym rozwigzaniem moze by¢
wzmochienie wysokich czestotliwosci w celu uzyskania bardziej zrbwnowazonego
brzmienia. Gdy miejsce odstuchowe znajduje sie zbyt blisko gtosnikéw lub
pomieszczenie ma powierzchnie odbijajace dZzwiek, rozsagdnym rozwigzaniem jest
thumienie wysokich czestotliwosci.

Filtr Sredniotonowy

dB

+5
+3

0 Hz

L4

_ /

3 | 4 >: _

_5 4 >

0 NQ 1k k
OBSLUGA
Filtr

Srodkowy
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Filtr Sredniotonowy to filtr dzwonowy o czestotliwosci srodkowej 1 kHz. Pozwala
on wzmocni¢ lub ostabi¢ srednie tony o +/-3 dB w krokach co 0,5 dB.

Ten zakres czestotliwosci jest bardzo wazny dla réwnowagi miedzy nizszymi i
wyzszymi czestotliwosciami srednimi. Filtr Sredni stuzy do regulacji rownowagi
miedzy czestotliwosciami podstawowymi i harmonicznymi w materiale
muzycznym. W zaleznosci od akustyki pomieszczenia czes¢ energii dzwiekowej
wytwarzanej przez monitory moze by¢ odbijana od powierzchni takich jak $ciany,
podtoga i/lub sufit w pomieszczeniu, zmieniajgc w ten sposéb postrzegany
dzwiek.

Filtr biurkowy
dB

+5
+3

0 | // :\ » Hz
5 h 4
5 \/

100 1k 10k

Filtr Desk Filter ma dwie funkcje. Po wylaczeniu dziata jako waskopasmowy
korektor ustawiony na 170 Hz.

Odbicia od mikseréw i podobnych powierzchni zazwyczaj powoduja
wzmochnienie niskich srednich czestotliwosci. Dzieki Desk Filter mozna zmniejszy¢
ten efekt, zmniejszajac wzmocnienie filtra.

Po wiaczeniu filtr Desk Filter dziata réwniez jako korektor, ale tym razem
ustawiony na 80 Hz. Pozwala to nada¢ wieksza moc nizszym czestotliwosciom.

Ponizsze informacje dotycz3 filtréw Low, High i Desk:

« Kazdy krok odpowiada przyrostowi o 0,5 dB.

+ Maksymalne wzmocnienie wynosi +3 dB, a maksymalne ttumienie -5 dB.

* Aby skutecznie ustawic filtry monitoréw EVE Audio, zapoznaj sie z rozdziatem
POZYCJONOWANIE.

Tryb LED

Tryb LED okresla, w ktérym z czterech dostepnych trybdéw pierscien LED
wyswietla poziom gtosnosci. Diody LED reprezentuja okreslone poziomy, ktére sg
wyswietlane i regulowane zgodnie z czterema stopniami. Poziomy posrednie sg
wskazywane przez jasno$¢ miedzy dwiema sasiednimi diodami LED.

OBStUGA

Tryb LED
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Jasny pierscien
Wszystkie diody LED do wybranego poziomu gtosnosci Swiecg jasno. Im
gtosniejszy sygnat, tym dtuzszy jasno swiecacy pierscien.

Jasny punkt

Jasno $wieca sie tylko diody LED odpowiadajagce wybranemu poziomowi
gtosnosci. Im gtosniejszy sygnat, tym dalej w gére przesuwa sie jasno Swiecacy
punkt.

Ttumiony pierscien

Wszystkie diody LED do wybranego poziomu gtosnosci swieca sie stabo. Im
gtosniejszy sygnat, tym dtuzszy jest stabo Swiecacy pierscien. W tym trybie diody
LED swieca sie jasno przez chwile podczas regulacji poziomu gtosnosci.

Ttumiony punkt
Tylko diody LED odpowiadajace wybranemu poziomowi gtosnosci swieca sie
stabo. Im gtosniejszy sygnat, tym dalej przesuwa sie stabo swiecacy punkt.

Posrednie poziomy sg wskazywane przez zapalenie sie dwoch sasiednich diod
LED. Zakres pozioméw wynosi od -60 dB do +10 dB, przy czym punktem
odniesienia jest ,0 dB".

Zapisywanie ustawien

Wszystkie ustawienia na przednim i tylnym panelu sa automatycznie zapisywane.
Gtosniki mozna odtaczy¢ w dowolnym momencie bez utraty ustawien.

Przelgcznik zasilania

Wytacznik zasilania na tylnym panelu catkowicie odfacza gtosnik od sieci zasilajacej.
Po wyfaczeniu zasilania wszystkie ustawienia gtosnika sg zapisywane, a pobdr
mocy spada do 0 watow.

Po ponownym witaczeniu gtosnik powréci do stanu, w jakim znajdowat sie przed
wytaczeniem (tryb czuwania, tryb wyciszenia lub okreélony poziom gto$nosci).
Nawet jesli monitor zostanie wytaczony za pomoca listwy zasilajacej z wieloma
gniazdami, powrdci on do stanu, w jakim znajdowat sie przed wytaczeniem.

Aby zapobiec powstawaniu szuméw przefgczania w systemie monitorowania,
nalezy pamietac o nastepujacych zasadach:

Najpierw wiacz wszystkie zrédta dzwieku, a na koricu gtosniki.

Wylaczajac system, najpierw wylacz gtosniki, a nastepnie wszystkie zrédta
dzwieku.

OBStUGA

Wytacznik
zasilania
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Przelaczniki DIP

Na tylnym panelu monitoréw EVE Audio znajduja sie trzy przetaczniki DIP.
Pozwalajg one zabezpieczy¢ ustawienia gtosnikow przed przypadkowg zmiana.

Glosnosé

Po ustawieniu w pozycji ,lock” przetacznik DIP zabezpiecza biezace ustawienie
gtosnosci. Pierscien LED na przednim panelu wskazuje ustawienie gtos$nosci, ale
nie mozna go modyfikowac. Po ustawieniu w pozycji ,variable” ustawienie
gtosnosci mozna zmieni¢, po prostu obracajac pokretfo.

Filtr

Po ustawieniu w pozycji ,lock” przetacznik DIP zabezpiecza biezgce ustawienia
filtra. Ustawienia filtra mozna odczyta¢ na pierscieniu LED, ale nie mozna ich
modyfikowaé. Po ustawieniu w pozycji ,variable” filtry mozna dowolnie
modyfikowac.

Maks. wejscie

Ten przetacznik DIP okresla czutos¢ wejsciowag SC2070. W Srodowisku studyjnym
poziom odniesienia (0 dB) powinien wynosic¢ 4 dBu. W takich srodowiskach nalezy
pozostawi¢ ustawienie ,+7 dBu”. Jednak niektére urzadzenia studyjne pozwalaja
na znacznie wyzsze poziomy wyjsciowe. Jesli nie mozna zmniejszy¢ poziomu
wyjsciowego takich urzadzen, nalezy ustawic przetacznik w pozycji ,+22 dBu”.
Ustawienie ,+7 dBu” powinno by¢ odpowiednie w wiekszosci sytuacji.

Selektor napiecia sieciowego

Selektor napiecia sieciowego umozliwia dostosowanie napiecia roboczego
monitoréw EVE Audio do lokalnej sieci energetycznej. Ustaw go na ,230", jesli
lokalna sie¢ energetyczna ma napiecie 220-240 V, lub ,115”, jesli ma napiecie
110-120 V.

W przypadku zmiany wartosci napiecia sieciowego nalezy réwniez wymieni¢
bezpiecznik ztacza IEC na odpowiedni. Odpowiednie wartosci bezpiecznikdw sa
wydrukowane na urzadzeniu pod ztgczem IEC.

Zlacze zasilania (IEC)

Do podfaczenia monitoréow EVE Audio do sieci zasilajacej nalezy uzy¢
dostarczonego przewodu zasilajgcego. Ztacze IEC zawiera zintegrowany
bezpiecznik. Jedli monitory EVE Audio przestang dziata¢ i wydaje sie, ze
problemem jest bezpiecznik, nalezy postepowac w nastepujacy sposéb:

Wytacz gtosnik.

Odtacz go od sieci zasilajacej.

Odtacz ztacze IEC od urzadzenia.

OBStUGA

Ztacze zasilania (IEC)
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Wyjmij bezpiecznik.
Wymien bezpiecznik. Nowy bezpiecznik powinien mie¢ parametry zgodne z
wartosciami podanymi na gtosniku.

POZYCJONOWANIE

Ustawienie glo$nika + gumowe nézki

Najlepiej, zeby miedzy gtosnikami a miejscem odstuchu nie byto Zadnych
przedmiotéw ani przeszkdd. Wazne jest tez symetryczne ustawienie. Dotyczy to
zarowno odlegtosci miedzy gtosnikami, jak i odlegtosci od $cian, sufitu i podtogi.
Zeby uzyska¢ symetryczny obraz stereo, wazne jest tez, zeby odbicia byly
symetryczne. Zalecamy zachowanie odlegtosci co najmniej 0,5 m (19 cali) od
scian, zeby unikng¢ wzmocnienia niskich czestotliwosci.

Monitory EVE Audio mozna réwniez zamontowacé w $cianie, w takim przypadku
nalezy zapewni¢ odpowiedni przeptyw powietrza. Jest to wazne dla utrzymania
odpowiedniej temperatury elementéw elektronicznych, ale takze dla zapewnienia
najlepszej wydajnosci portéw bas-refleks. Zalecamy zachowanie odlegtosci co
najmniej 3 cm (1 cal) od bokoéw i gérnej czesci.

Monitor SC2070 zostat specjalnie zaprojektowany do ustawienia w pozycji
pionowej. Przymocuj dostarczone gumowe nézki do spodu monitora i umies¢ go
na réwnej i stabilnej powierzchni.

Jesli warunki w pomieszczeniu zmuszaja Cie do ustawienia monitora SC2070 w
pozycji poziomej, upewnij sie, ze gtosnik wysokotonowy jest skierowany na
zewnatrz, a gtosniki sg ustawione pod katem w kierunku miejsca odstuchowego.
W kazdym przypadku nalezy réwniez sprobowac ustawi¢ gtosniki wysokotonowe
skierowane do wewnatrz. Niezaleznie od pozycji, zawsze nalezy pamieta¢ o
symetrii (oba gtosniki wysokotonowe powinny by¢ skierowane albo do wewnatrz,
albo na zewnatrz)!

Gumowe nozki: monitory EVE Audio sa wyposazone w cztery samoprzylepne
gumowe noézki. Przymocuj je do spodu gtosnikdw, aby bezpiecznie ustawi¢
monitory na réwnej powierzchni. Ponadto gumowe nézki poprawiajg akustyczne
odsprzezenie gtosnikéw od powierzchni.

POZYCJONOWANIE

Rozmieszczenie gtosnikow + gumowe
nézki
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Wysokos¢ i odlegtos¢
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Gtosnik wysokotonowy monitoréw EVE Audio powinien by¢ umieszczony na
wysokosci uszu. Jesli nie jest to mozliwe, nalezy przechyli¢ monitory tak, aby
gtosnik wysokotonowy byt skierowany w strone uszu.

Idealna odlegtos¢ miedzy SC2070 a pozycja odstuchowa wynosi 1-2 m (3,4-6,5 ft).
Wartosci te majg charakter wytacznie orientacyjny i w duzym stopniu zaleza od
charakterystyki pomieszczenia. W pomieszczeniach z zywa akustyka konieczne
bedzie zmniejszenie odlegtosci, natomiast w pomieszczeniach z martwa akustyka
odlegtosc¢ od gtosnikéw moze by¢ wieksza.

Konfiguracja stereo

Tak zwany ,trojkat stereo” to najlepszy sposéb rozmieszczenia gtosnikow w
konfiguracji stereo, tzn. monitory i miejsce odstuchowe powinny tworzy¢ trdjkat
rownoboczny. Sprébuj wykonac nastepujace czynnosci:

Ustal idealna odlegtos¢ od miejsca odstuchowego (patrz ,Wysokos¢ i odlegtos¢”).

Ustaw monitory w taki sposob, aby odlegtos¢ miedzy nimi oraz odlegtos¢ od
pozycji odstuchowej byty takie same.

Obré¢ oba monitory tak, aby ich przednie panele byly skierowane w strone
pozycji odstuchowej (wszystkie katy trojkata stereo powinny wynosic 60°).

POZYCJONOWANIE

Konfiguracja
stereo
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Konfiguracja stereo (po lewej) i konfiguracja stereo + subwoofer (po prawej)

Konfiguracja stereo + subwoofer (2.1)

W takiej konfiguracji subwoofer jest zasilany sygnatem stereo. Subwoofer filtruje
niskie czestotliwosci kanatéw stereo i sumuje je, tworzac sygnat mono, ktéry
nastepnie  odtwarza. Wysokie czestotliwosci sa  przekazywane do
petnozakresowych gtosnikéw satelitarnych.

Idealnie taki system sktadatby sie z dwdéch monitoréw EVE Audio SC2070 oraz
jednego subwoofera EVE Audio TS110 lub TS112, a nawet dwéch subwooferéw
TS108. Wszystkie te subwoofery umozliwiajg ustawienie czestotliwosci zwrotnicy
dla gtosnikéw satelitarnych i subwoofera.

Umieszczenie dwodch satelitow powinno odbywac sie w taki sam sposob, jak w
przypadku konfiguracji stereo (patrz ,Konfiguracja stereo”).

Subwoofer nalezy umiesci¢ na podtodze pomiedzy dwoma gtosnikami
satelitarnymi. Biorac pod uwage, ze niskie czestotliwosci sa wielokierunkowe,
subwoofer nie musi by¢ umieszczony doktadnie pomiedzy dwoma gtosnikami
satelitarnymi. Subwoofer mozna nieco cofna¢, tak aby znajdowat sie w takiej
samej odlegtosci od miejsca odstuchowego jak gtosniki satelitarne. Gwarantuje to
synchronizacje wszystkich przetwornikéw.

POZYCIONOWANIE

Konfiguracja stereo + subwoofer (2.1)
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Konfiguracja wielokanatowa (5.1)

Najpopularniejsze systemy 5.1 skfadajg sie z trzech kanatéw przednich (lewego,
prawego i centralnego), dwodch kanatéw surround (lewego/prawego) oraz
subwoofera dla niskich czestotliwosci. Gtosniki tworza okrag wokdt miejsca

odstuchowego.

Idealnie, system 5.1 powinien sktadac¢ sie z pieciu gtosnikow EVE Audio SC2070 i
subwoofera TS110 lub TS112. Mozliwe s3 réwniez inne kombinacje.
Rozmieszczenie dwdch gtosnikéw przednich i subwoofera powinno odbywac sie
w taki sam sposéb, jak w przypadku konfiguracji stereo z subwooferem (patrz
,Konfiguracja stereo + subwoofer”).

Gtosnik centralny nalezy umiesci¢ bezposrednio przed pozycja odstuchows, tj.
doktadnie posrodku miedzy dwoma przednimi gtosnikami satelitarnymi.

Tylne gtosniki satelitarne powinny tworzy¢ tréjkat réwnoramienny z pozycjg
odstuchowg, tworzac kat 140°.

Sprawdz, czy wszystkie gtosniki znajduja sie w tej samej odlegtosci od miejsca
odstuchowego, tak aby byty zsynchronizowane czasowo.

+
N

POAHEFONOWANIE
TOZYCSONOVWAT

Konfiguracja wielokanatowa
(5.1)
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Mikser/miejsce pracy Refleksje

Niezaleznie od tego, czy monitory maja by¢ uzywane w studiu nagraniowym z
konsola mikserska i mostkiem pomiarowym, czy w desktopowym srodowisku,
twarde powierzchnie moga powodowac irytujace odbicia, ktére zmieniaja
naturalne brzmienie gtosnikéw. Szczegdlnie w zakresie niskich i $rednich
czestotliwosci.

Jesli tak jest w przypadku Twojej konfiguracji, uzyj filtra Desk Filter monitoréw EVE
Audio, aby zmniejszy¢ wptyw odbi¢ od biurka lub miksera.

ROZVCIONOWA I\“'E

Refleksje dotyczace
miksera/miejsca pracy
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Akustyka pomieszczenia

Aby opisane $rodki byly skuteczne, zalecamy zwrdcenie szczegdlnej uwagi na
akustyke pomieszczenia. Wielkos¢, wyposazenie, rownolegtos¢ scian, proporcje i
wihasciwosci odbijajagce dzwiek pomieszczenia, a takze narozniki, materiaty
budowlane i ich wiasciwosci odgrywajg bardzo wazng role w akustyce
pomieszczenia.

Akustyka pomieszczen jest dziedzing nauki sama w sobie i niestety wykracza poza
zakres niniejszego manuala. Jednak przygotowalismy dla Panstwa krotka
bibliografie:

»Recording Studio Design” (angielski), Philip Newell. ISBN: 0-240-51917-5

,Home Recording Studio - Build it like the Pros” (angielski), Rod Gervais. ISBN: 1-
59863-034-2

,Studio Akustik” (niemiecki), Andreas Friesecke. ISBN: 978-3-932275-81-4

,Praktische Raumakustik” (niemiecki), Thomas Hentschel. ISBN 978-3-8364-6800-8
,Handbuch der Tonstudiotechnik” tom 1 (niemiecki), Michael Dickreiter. ISBN 3-
598-11321-8

,+Handbuch der Audiotechnik” (niemiecki), Stefan Weinzierl (red.). ISBN 978-3-540-
34300-4

POZYCJONOWANIE

Akustyka
pomieszczen
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DANE TECHNICZNE

Opis

Wymiary (szer. x wys. x gt.) (mm)

Wymiary (szer. x wys. x gt.) (cale)

Zakres czestotliwosci w polu swobodnym (-3dB)
Glosnik wysokotonowy

Gtosnik niskotonowy

Czestotliwos¢ zwrotnicy

Maksymalny poziom ci$nienia akustycznego w
odlegtosci 1 m

Liczba wzmacniaczy

Catkowita moc wyjsciowa krétkotrwata
Moc krétkotrwata (gtosnik niskotonowy)
Moc krotkotrwata (gtosnik wysokotonowy)
Ogranicznik zabezpieczajacy

Ustawienia

Glosnosc

Filtr wysokoprzepustowy (-5db - +3dB)
Korektor srednich tonéw (-5db - +3dB)
Wzmocnienie filtra pulpitu (0 dB - +3 dB)
Filtr biurkowy (-5 dB - 0 dB)

Filtr potkowy dolnoprzepustowy (-5 dB - +3 dB)
Ustawienie jasnosci diody LED

Maks. przetacznik DIP wejscia

Przetacznik DIP blokady poziomu
Przetgcznik DIP blokady filtra

Zkycza

Wejscie XLR (impedancja)

Wejscie RCA (impedancja)

Pobdér mocy

Tryb czuwania

Petha moc wyjsciowa

Rézne

Waga kg / Ib.

2-drozny monitor
230 x 345 x 304

9,05x13,58x 11,96

38 Hz - 25 kHz
AMT RS7
165 mm/6,5"
1800 Hz
106 dB

2
250 W
150 W
100W

tak

-inf.—+6 dB
>3 kHz
1kHz
80 Hz
170 Hz
<300 Hz
tak
+7 dBu/+22dBu
tak
tak

tak (10 kQ)
tak (10 kQ)

<1TW
170 VA

9,4/20,7

SPECYFIKACJATECHNICZNA

pomieszczenia
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DEKLARACJA ZGODNOSCI

My,

EVE Audio GmbH

z siedziba pod adresem

Ernst Augustin Str. 7, 12489 Berlin, Niemcy oswiadczamy
na wiasng odpowiedzialnos¢, ze produkt SC2070

jest zgodny z nastepujacymi dyrektywami i normami:

Normy WE:

EN 62368-1: 2014 + A11:2017
Rozporzadzenie WE
1275/2008 EN 50564: 2011

Normy EMC:

FCC czesc¢ 15, podczesc B

ANSI C63.4:2014

ANSI C63.4a-2017

EN 55032: 2015+A1:2020

EN 55035:2017+A11:2020

EN IEC 61000-3-2: 2019+A1:2021 EN

61000-3-3:2013+A2:2021

Niniejsza deklaracja potwierdza, ze kontrola jakosci procesu produkcyjnego i
dokumentacja produktu sa zgodne z wymogami zapewnienia ciggtej zgodnosci.
Wydano w

Berlinie.

Podpisano:

Refand Stenz Pyrektor
Augio 2 \)/

DEKLARACJA ZGODNOSCI
Akustyka
pomieszczen
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GWARANCJA

warancja producenta obowiazuje przez okres dwdch (2) lat od daty zakupu.

arancja obejmuje koszty naprawy (roboczogodziny i czesci zamienne), wymiane
produktu, jedli ma to zastosowanie, oraz transport zwrotny w kraju, w ktérym
produkt zostat zakupiony.

Gwarancja traci waznos¢, jesli wystapi ktérakolwiek z ponizszych sytuacji:
Uszkodzenia zostaty spowodowane nieprawidtowa instalacja i/lub podtaczeniem,
Uszkodzenia zostaty spowodowane niewfasciwym uzytkowaniem lub zaniedbaniem,
Urzadzenie zostato w jakikolwiek sposob zmodyfikowane lub naruszone,

Urzadzenie zostato naprawione lub zmodyfikowane przez nieuprawniony personel,

Uszkodzenia zostaty spowodowane czynnikami pozostajagcymi poza uzasadniong
kontrolg EVE Audio (wytadowania atmosferyczne, pozar, powddz itp.).

lient powinien zawsze zachowac oryginalne opakowanie kazdego produktu EVE

Audio. Tylko produkty w oryginalnym opakowaniu kwalifikujg sie do serwisu
gwarancyjnego. Jesdli produkt nie jest zapakowany w oryginalne opakowanie, EVE
Audio nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek uszkodzenia powstate
podczas transportu.

Jesli serwis bedzie wymagany w trakcie lub po uptywie okresu gwarancyjnego,
prosimy o kontakt z lokalnym sprzedawca lub dystrybutorem EVE Audio.

To urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepisow FCC. Jego dziatanie podlega
nastepujacym dwém warunkom: (1) urzadzenie nie moze powodowac
szkodliwych zaktécen oraz (2) urzadzenie musi akceptowac wszelkie odbierane
zaktdcenia, w tym zaktdcenia, ktére moga powodowad niepozadane dziatanie.

GWARANCJA
Akustyka

pomieszczenia
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UAL OBStUGI PRODUKTU AUDIO

EVE AUDIO GmbH

s Ernst Augustin Str. 7,
12489 Berlin, Niemcy

= .+49-30-6704 4180

= .+49-30-6704 4188

@ . )

& .info@eve -audio.com

- .Wwww.eve -audio.com

(1 i
. facebook.com/EveAudio

ﬂ .twitter.com/EveAudio
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